DUYURU

TKP ve TIP'in Merkez Komiteleri, her iki partinin Gemel Sekre-
tewrlerini, iki partinin birlegmesiyle olusacak olan TBKP'nin faali-
yette bulunmasini legal olarak baglatmak, bunun ig¢in gerekli hazir-

liklara yapmak amaciyla politik gbé¢men olarak bulunduklari yurtdisin-

dan Tirkiye'ye donmekle gdrevlendirmistir.

Her iki partinin ydnetimleri, halkimiza Karsi yliklenmisg olduk-
lari sorumlulufu her seyin ilstiinde tutarak oybirlipgiyle almis olduk-

lari bu kararin gerekgesini kamuoyuna duyurmayi gerekli saymaktadar.

Geligmeler {ilkemizi bir siireden beri tarihsel bir yol ayraimina
getirmis bulunuyor. Ulkemiz ya iktidardeki giiclerin bugiine kadarki
anti-demokratik politikasi ve,refimiyle istikrarsizlik ve askeri dar-
beler ortamindan kurtulamiyacak, qya-da yeni bir politika ve yeni bir
rejimle demokratiklegmeye {yonielecektir. Cok olumsuz kosullarda yapilan
refarandum, konusu son derece simirli da olsa, halkimizin iradesinin
bu yola girmek olduXunu, ama bu yolda asilmasi gerekli ¢ok biliylik en-
gellerin de varligini korudufunu ortaya koymustur. Gﬁnﬁmﬁzde otoritel,
anti-demokratik bir rejimimrsiirekli kilinmak istendiZi ap aciktair ve
erken seg¢imlerin giindeme getirilis big¢imi de egemen gliclerin bu niye-
tini agikca gdstermighir. Hilkkiimet yasal muhalefet partilerini esi¥ ol-
mayan kosullarda segime katilmaya zorlamakta, sosyal demokrasinin daha
solundaki politik' partilere ise hayat hakkini bile tanimamakta ayak

diremektedir.

Oysa ig ‘wvendis geligmeler artak Tiirkiye'de komiinist hareketin
legallegmesgini, politik gdg¢menlerin yurda ddnmesini, politik tutuklu-
larin saliverilmesini, politik yasamin giindemine demokrasinin pratik
bir ihtiyaci olarak getirmig bulunuyor. Bu ihtiyaca komiinist hareketin

birligini saglamakla daha giigli bir yanitin verilebilecegini, TBKP'nin




kurulacaginin kamuoyuna duyurulmasinin yarattiZi olumlu yankalar g&s-—
termigtir. Ulkemizde yasanan siire¢ gdstermistir ki, yasakli demokra-
silerin istikrarsizlifa, istikrarsizliZain askerl darbelere ve askeri
darbelerin yeniden yasakli demokrasilere yol agti¥i kisir ddngiiniin
kirilabilmesi , komiinist hareketin legal ¢aligabildigi” demokratik bir
istikrar ortaminin yaratilmasina ba#li kalmaktadir./Iki partinin bir-
1ligind kisiliginde temsil eden Genel Bagkamaimiz Behiee Boran yoldasi-
bizlerle paylasmalari, Tilirkiye'de komiinist hareketin legallesmesine
yénelik giincel ve somut bir istek ve beklentinin doZdu¥unu. gbsteriyor.
Tiirkiye demokrasi gliclerinin ayrilmaz bir pargasi olan TIP ve TKP'nin
yonetimleri bu yeni duruma uygun en dogrm adim olarak se¢im Oncesinde
en yetkili temsileilerinin Tiirkiye'ye donerek TBKP'nin legal olarek
galismaya baglamasi igin gerekli‘h821r11klarda ve girigsimlerde bulun-

malarina karar vermiglerdir,

TKP ve TIP ydnetimleri bu kararin her iki pawtinin i¢ yasami agi-
sindan bir dizi yeni gdrevler, yeni sorumluluklar yaratacafinin bilin-
cindedir. Her geyden Once her iki parti tarihsel birlegme kongresinin
hazarliklari ic¢inde bulunmektadir. Bu sﬁfecin hizini kesmeden her iki
parti, bilitiin glicliyle alinan karar doZrultusunda TBKP'nin legal caligma
hakkaini fiilen almaya ySnelecektir. Birlegme Kongresi'ni hazairlamaya
yonelik her adim, ayni gamanda komiinistlerin legale ¢ikmasina TBKP'nin
legal bir komiinist partisi olarak kurulmasina yonelik bir adim olacak-
tir. Ote yandan her durumda TBKP'nin birliginin glivencesini saZlayan

dnlemler alinmigtir.

TRP ve+TLP yonetimleri, Behice Boran yoldagimizin aci kaybindan
sonra, iki.partinin en list sorumlularina biiyiik riskleri olan bu tarih-
sel gbrevi werirken ¢ok agir bir sorumluluk yiiklendiklerinin bilinein-

dedir. Ama biz bu karari almakla icinde bulundu¥umuz anda, tarihin e~
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ruz. Bu adimla, yalnizca TBKP'nin ¢ikarlarini savunmus olmuyoruz.
Biitiin politik gdgmenlerin kendi iradeleriyle Ozglirce yurda dtnmeleri-
nin, biitlin devrimei sol Orglitlerin dzglirce galigabilmelerinin kogulla-
rini pratikte yaratma miicadelesini baglatiyoruz. Komiinistlere konan
yasagin gdlgesinde baskilara ufrayan tim demokratik gli¢glerin politik
bzgiirliiklerine eksiksiz kavugmalari yoniinde Snemli bir adim atiyoruz.
olarak demokiatiklesmeden yana gevirmek ve bu siirece komiinistlerin
azami katkisini saglayacak kogullari, yasal ¢aligmayi baslatarak olug-
turmaktir. Boylece dilinyamizin ig¢inde bulundupu kritik donemde, ABD ile
SSCB arasinda niikleer silahsizlanma siirecini fiilen baglatacak tarih-
sel anlagmanin esifinde, Tirkiyenin baraig ve yumugama siirecine daha
aktif katkaidla bulunmasini sagliyaecak ulusal egemenliZini gliglendirecek

i¢ kosullarain olusmasi da hazlandirilmig olacaktair.

TIP ve TKP ydnetimleri bu adimi atarken, yalnizca adim adim geli-
sen demokrasi fikrinin yaratti®i gli¢' birikimine dayanmaktadir. Biz bu
kararimizin gerekcesinin bir ddnem Sncesine kadar kemdileri de yasak
cemberi iginde saikaigstirilmag, bugiin de haklari sinirlanmig olan muha-
lefet partileri, sendikalar,‘demokratik brgiitler, aydinlar tarafindan
anlagilacagina inaniyorug. Politik goriigleri nasal olursa olsun tek
tek her yurttagimizin démokratik dayanigmasina ihtiyacimiz vardar.
Halkimiza giiveniyoruzs . Ulkemizin demokratiklegmesi ufruna ac¢tifimiz

bayrak ancak demokrasi ve barig isteyen herkesin omuz omuza destefiyle

dalgalanabilecektirs
26 Ekim 1987
Tiirkiye Komiinist Partisi Tiirkiye Isci Partisi
Merkez Komitesi Merkez Komitesi
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Les comités centraux du Parti Communiste de Turquie et du Parti
Ouvrier de Turquie ont chargé les secrétaires généraux exilés de ces deux partis,
de rentrer en Turquie pour entreprendre légalement les activités du Parti Commu-
niste Unifié de Turquie qui sera constitué par la fusion des deux partis et
pour préparer cette fusion.

Les directions des deux partis placent au-dessus de tout, la respon-
sabilité qu'elles ont assumé envers notre peuple et tiennent & faire savoir
a 1l'opinion publique le motif de cette décision.

Les évolutions ont conduit, depuis quelques temps, notre pays a dévier
quelque peu de son chemin.

Soit notre pays ne se libérera jamais de cette politique et de ce
régime anti- democrathue en vigueur jusqu'a aujourd'hui des forces au pouvoir,
de ce contexte d'instabilité et de coups militaires, ou alors il se dirigera
vers la démocratisation par une nouvelle politique et un nouveau régime.

Le référendum, organisé dans des conditions trés négatives sur un
théme treés limité, a montré que la volonté de notre peuple est de suivre cette
deuxieme voie, mais de grands obstacles restent & surmonter.

La volonté de rendre perpétuel un régime anti-démocratique et autori-
taire est évidente de nos jours et la maniére d'inscrire & 1'ordre du jour les
élections anticipées a mis au grand jour cette volonté des forces dominantes.

Le gouvernement oblige les partis d’opposition a participer aux élec-
tions dans des conditions 1nega1es et persiste a ne pas reconnaitre le droit
a 1'existence pour les partis plus a gauche de la sociale-démocratie.

Cependant les évolutions internes et externes ont mis en évidence
la nécessité d'une pratique démocratique, ont inscrit a 1'ordre du jour de 1la
vie politique, la légalisation du mouvement communiste en Turquie, le retour
des réfugiés politiques et la libération des prisonniers politiques.

Ce sont les échos positifs engendrés par la nouvelle rendue publi-
que de la formation du Parti Communiste Unifié de Turquie, qui ont montré que
1'on peut répondre a ce besoin encore plus efficacement en réalisant 1'unité
du mouvement communiste.

Le processus vécu dans notre pays a démontré que la démocratie res-
treinte méne a 1'instabilité, 1'instabilité conduit aux coups d'Etat militaires
et ces derniers, a leur tour, raménent a nouveau a la démocratie restreinte
on ne peut sortir ‘de ce cercle vicieux qu'en instaurant un environnement démocra-
tique stable ou les communistes travaillent légalement.

Le fait que les larges milieux de gauche et démocratiques partagent
avec nous la tristesse profonde que nous a causée la mort de notre Présidente
Générale, la camarade Behice BORAN, qui incarne 1'unité des deux partis, montre
la volonté actuelle et concréte d'attente en Turquie de la légalisation du mouve-
ment communiste.

'




Les directions du P.C.T. et du P.0.T., parties intégrantes des forces
de démocratie en Turquie, ont pris la décision la plus conforme a la situation
actuelle, d'envoyer en Turquie leurs dirigeants les plus compétents a la veille
des élections anticipées pour commencer les préparatifs et les initiatives néces-
saires permettant au P.C.U.T. de travailler légalement.

Les directions du P.C.T. et du P.0.T. sont conscientes du fait que
cette décision crée des responsabilités et des tAches nouvelles quant a la vie
interne des deux partis. Avant tout, les deux partis se trouvent dans les prépa-
ratifs du congres historique de fusion.

Sans retarder ce processus, les deux partis se dirigent vers 1'obten-
tion du droit effectif de travailler légalement.

Tout pas fait pour les préparatifs du Congrés de fusion sera en méme
temps un pas vers la légalisation des communistes et vers le travail légal du
P.C.U.T. Par ailleurs, toutes les mesures assurant 1'unité du P.C.U.T. sont
prises. '

Les directions du P.C.T. et du P.0.T. sont conscientes du fait qu'ils
ont assumé une grande responsabilité en décidant d'envoyer en Turquie leurs
dirigeants de plus haut niveau, aprés la perte douloureuse de notre camarade
Behice BORAN.

Mais en décidant ainsi, nous .croyons que nous avons marqué le pas
juste et unique qui fera tournmer en avant la roue de 1'Histoire.

Nous commencons la lutte de création dans la pratique des conditions
dans lesquelles tous les réfugiés politiques rentrent au pays par leur libre
volonté et tous les partis de la gauche révolutionnaire travaillent librement.

Nous marquons un pas important dans la direction d'obtentions de
toutes les libertés sans restriction pour toutes les forces démocratiques soumi-
ses a la répression sous 1'interdiction pratiquée contre les communistes.

Le sens et 1'essence de cette décision prise est de tourner la Turquie
vers la démocratisation , d'une fagon siire et d'assurer la contribution maximum
des communiste de ce mouvement en travaillant légalement.

Ainsi, dans un moment critique dans lequel se trouve notre planéte,
a la veille de la mise en pratique du processus historique de désarmement nucle-
aire entre 1'Union Soviétique et les Etats-Unis, nous voulons accélérer la créa-
tion des conditions internes ‘assurant a la Turquie de contribuer plus activement
A la Paix et a la détente, de renforcer la souverainneté nationale.

Les directions du P.0.T. et du P.C.T. s'appuient en franchissant
ce pas sur la seule force développée peu & peu par 1l'idée de démocratie.

Nous croyons que cette décision sera comprise aussi par les partis
d'opposition, les syndicats, les organisations démocratiques, les intellectuels
qui étaient jusqu'a hier dans le cercle d'interdiction et aujourd'hui, sont

sous des restrictions.

Quelle que soit son opinion politique, nous avons besoin de la solida-
rité démocratique de chaque citoyen. Nous comptons sur notre peuple.

Le drapeau déployé pour la démocratisation de notre pays ne pourra
flotter qu'avec la forme de soutien de toute personne voulant la démocratie
et la paix.

26 Octobre 1987

le Comité Central du Parti Communiste Le Comité Central du Parti Ouvrier
de Turquie. de Turquie.




\N) TKP 6.Kongresinin hazirliklari ilizerine
Bati Avrupa Parti Brgiitlerine genelge

1) Kutlu ve Sargin yoldaglarin TBKP'ningaligmasina legal olark
baflamasini saglamak {izere lilkeye ddnme girigimleriyle birlikte,
tim parti faaliyetinin oldugu gibi,TKP 6, Kongresinin hazirlik galsy
malarinin da bu girigimi giliglendirecek gekilde diizenlenmesi gerek-
mektedir.0 nedenle program ve tiiziik taslaklarinin tartisilmasi,
girigimi destekleme galigmalarini zayiflatmamak ig¢in,olagan parti
toplantilarinda yapilmali,bu amagla ek toplan¥1lar yapilmamalidair.

2) Her parti birimi bir sonugiandlrma toplantisi diizenleyecek,
bu toplantida program ve tiiziik tasarilari onaylanacak,elegtiri ve
Sneriler saptanip,partiye iletilecek ve delege secimi yapilacaktair.

3) Birim sonug¢landirma toplantilarinda segilen delegelerle,
yore Srgiitlerinin sonuglandirma toplantilari diizenlenecektir.Bu
toplantilarin glindemi gdyle olacaktirz 1) Yore komitesinin 5.Kongre
dem bu yama c¢alismalarini degerlendiren rapor sunmasi 117 Yeni
~ 7 sona eren parti igi tartismanin: agiginda bu raporun goriigilmesi
111) program ve tiiziik tasarilarinin onaylanmasi,elestiri ve Oneri
lerin saptanmasi 1v) 6.Kongre delegelerinin segilmesi v) yeni
yore komitesinin segilmesi,

Yore drgiitlerinin toplantilarinin verimli olabilmesi igin,
gerek yore komitesinin raporunun hazirlanmasinda,gerekse bu raporun
goriigiilmesinde yeni politik stratejimiz ve bunun bir geregi olarak
Kutlu ve Sargin yoldaglarimizin gergeklegtirdigi girigim temel alin
malidir.Bundan sonraki politik faaliyetimigi bunlar belirleyecektir
O nedenle gegmig galismalarimizi da bugiin bu vardlgi91§erden,bunun
1g1Zinda degerlendirmeliyiz.

4) Biitiin bu kongre hazirliklari Kasim sonu,Aralik bagi
tamamlanmig olmalidir.

5) Her ydre drglitiiniin 6,Kongre igin segecegi delege sayisi
kendisine bildirecektir.

TKP MK
Sekreterligi




TURKIYE KOMUNIST PARTISI

MERKEZ KOMITESI

Dear comrades,'
On October 7,1987,at an international press conference
the Communist Party of Turkey and the Workers' Party of Turkey
have declared that they are going to unite under the name
of United Communist Party of Turkey (UCPT).

The leaderships of the both parties who have evaluated the
new situation which has arised in the éhort period after the
press conference assigned Haydar Kutlu,General Secretary of the
CC of the CPT, and Nihat Sargin ,General Secretary of the CC
of the WPT with the task to return to Turkey from abroad where
they live as political refugees in order +to start the work of
the UCPT legally.

The leaderships of the CPT and the WPT gave this task to
comrades with  the highest responsibility of the both parties in
the awareness that it contains great risks.We are full aware
that we are carrying a historical responsibility under the
conditions of the existence of an anti-democratic ,authoritarian
regime in Turkey and such paragraphes in the penal code which
ban the communist movement.But we consider this step as the sole
right way for the free work of not only of the UCPT but also
of all revolqﬁionary left forces,for the full achievement of
the political freedoms of all democratic forces and for the
democratisation of our country.

In regard with our decision we want to inform you about

the following items: The process of the foundation of the UCPT




has already begun,but it has been not finished yet with the
Congress of Unification.The general secretaries of the both
parties,as soon as they return to the country,will make the
necessary applicatiop for the legal foundation of the UCPT.

In case of a refusal to this application,a struggle will be
waged on a legal basis,and -at the necessary stage - this struggle
will contain also the target of changing the legal
framework.By this way, the conditions for the legal work of the
UCPT will be created through a political campaign which will take
a short or a long time,and this campaign will continue
until the achievement of the right to legal work for the UCPT,

In case of the arrest of the general secretaries of the both
parties,a broad solidarity campaign will be started for their
releases The form of the realization of the Unification Congress
will be decided afterwards according to the results of the
developments.

The first information on this issue will be given to the
press on October 26 or 27,1987,in Western Europe.The general
secretaries of the both parties,at an international press confe-
rence on November 10 or 1ll,in a Western European country,will give
more information about this issue and will declare the date of
their return.The refturn will take place probably one week after
the press conference and after a great mass-meeting in
Western Europeo.We shall inform you regularly on these developments.

If you have any questions,please contact our Information
Centre in the Federal Republic of Germany:Dr. Ali SGylemezoglu,
Information Centre: Moltkestr. 45 - 4100 Duisburg,W.Germany.
Telex: 855367 inmed d- Tel:0203/340395 = 338948




Dear comrades,

While making this step which is closely connected with the
democratisation of our country,we are sure that the support of the
communists and all democratic forces of your country will always
be with us.We kindly demand from you to organise the broadest

possible solidarity according to your possibilities and conditions

with the struggle waged for the achievement of the legal right

to work for the UCPT and for thwarting any kind of repression
on the comrades with the highest responsibilities of the

Communist Party of Turkey and the Workers' Party of Turkey.

October 23,1987
With our communist greetings

On behalf of the CC of the CPT
Haydar KUTLU

General Secretary
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